buy, CTpeMUTeNbHO NPOLIeIIENH HECKOIBKO CTaJUM B CBOEM PAa3BUTHUU M BeCbMa IPOYHO YKOPEHUBLIEH
B CO3HAHUM HECKOJIbKHX MOKOJIEHUH, MOJyYUBIINX CEKYJISIPHOE 0Opa3oBaHUE, MPUMAT AYXOBHOTO Haj
MaTepUaJbHbIM. ATEUCTUYECKHE U MaTepUaIuCTUUYeCKUe BO33PEHHUS ellle He 3aXBaTUJIU HapoJHble Mac-
Cbl, 0 YeM CBUJETEJbCTBYEeT MHOXKECTBEHHOCTb NAaJIOMHHUYECKHUX MaplIPyTOB KaK B CTpaHe, TakK U 3a py-
6€eX0M, KOTOPbIMH NPOIIJIU MUJIJIMOHBI IPABOCAAaBHbIX JIOJEH.

MaccoBoe naJloMHHY€eCKO€e JABMKEHHE MOJIYIUIIO MOJJIEPXKKY B JIMIIE TOCYAaPCTBEHHBIX OpraHoB (Mu-
HUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX JeJ, CB. CHHO/, MECTHOE CaMOYyIpaBJieHUe), ObLJI0 OPraHU30BaHHBIM 6J1aro-
Jlaps LlepKOBHOMU AesiTesbHOCTH (B 1847 r. B Uepycanume oTkpbiTa Pycckas [lyxoBHas muccus (PZIM)), a
TaKXe YKPeNJsaJ0Ch yCUJIUSIMU MHOTOYUCAEHHBIX 6J1ar0TBOpUTe el U3 MUPSAH. CTPaHHONIPUUMCTBO KakK
YyacTHas MHULMAaTHBa BepyOLIMX JOAeH, IIMPOKO pa3BUTOe Ha Pycu ¢ peBHeHIMX BpeMeH, 0OHOBJISET-
cq B XIX Beke, C/Iy»KUT Jles1y AYXOBHOI'0 pa3BUTHSA BCero Hapoa. [laJloMHUYeCcTBOM aKTUBHO UHTEpecyeT-
csl UMIlepaTopckas GpaMuIIns, NPoAo/IKaIAsg GUHAHCOBYIO U MOJUTHYECKYI0 TOALEPKKY eIMHOBEPLIEB
Ha Bocrtoke. CrapaHusmu HadanbHUKOB P/JIM Poccus cTtaHoBUTCA 06JaZjaTe/NbHULIENA LEHHEUIUX 3e-
MeJIbHBIX y4yacTKoB B [lanecTuHe (B Hepycanume, Budseeme, Sidde, XeBpoHe, UepruxoHe, Ha nobepexbe
TuBepuazckoro osepa), KOTOpble aKTUBHO OCBAaMBAKTCS PYCCKUMU JIABMH: CTPOSTCS MOABOPbS, Xpa-
MBI, NaJIOMHUY€eCKHe FOCTUHHUILbI, LIKOJIbI [IJ1s1 IPAaBOC/JaBHBIX apaboB).

B 1882 r. cTapaHUsIMU PYCCKUX YYEHBIX U 6J1IarOTBOpHUTeEJIe IPU NOAJepKKe AUHACTUY YUpexJaeTcs
Hmnepatopckoe [IpaBociaBHoe [lanectuHckoe o6mectBo (UIIIIO), koTopoe GepeTcs 3a OpraHU3anUI0
npoe3/a, NPOKUBaHWS NaJIOMHUMKOB Ha CBATOM 3eMJie, OKa3aHM UM IPaBOBOW U MEAULIMHCKOU OMOLIH.
Yuensie UIIIO cBouMu NpoeKTaMu CTaBAT u3ydeHue CBATOMN 3eMJIM, B T:4. BU3AaHTOJIOI'MHY, HA HeGBIBAJIO
BBICOKMHM ypOBeHb, 060TAIlal0T apXeoJIorvio, najseorpaduio, HyMU3MATHUKY, UCTOPUIO apXUTEKTYPhI U
HCKYyCCTBa U Jp.

TakuM o6pasom, Kk koHIy XIX Beka CI0XKUJIHUCh TaKhe KyJbTYypHO-UCTOPUYECKHE YCI0BHUS, KOTOpbIE
CIOCOOGCTBOBA/IM MOJHOL,EHHOMY QYHKLIIMOHMPOBAHUIO aJIOMHUYECKON TpaJULMU B PYCCKON AYXOBHOMU
Y XyZ,0’)KeCTBEHHOU Ky/ibType. OHU NPOAYyLUPOBaJIU Pa3BUTHE U HAyYHOe U3y4YeHUe TaJOMHUYEeCKOH JIU-
TepaTypbl CaMbIX Pa3HBIX XKaHPOB U CTUJHNCTUYECKUX Te4EeHUI, OCBOEHUEe JYXOBHO 3HAYUMBIX JJI PyC-
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B cmamve aHaausupyemcs dudakmuveckass pyHKYUs WOMAAHOCKUX U WeedCKUX HapodHblX 6a11a0 o
ceepxsecmecmeeHHOM, 0ema/abHO paccmampueaemcsl KOHYenyus «no2paHu1Hocmu» 2/1a6HbulX 2epoes 6a.1-
/1a0; 8bl16/151€MCs POab U MEeCMOo XPUCMUAHCKUX MOMUB08 8 6aA11a0ax 0 C8epxsecmecmeeHHOM, a makKice
ux cocyujecmeogaHue ¢ Mugo102u1eckuMu Momueamu.
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CorsnacHo P.U. EHyKH/A3€, XpOHOTOII SIBJ/ISIETCS TPEXKOMIIOHEHTHOM CTPYKTYPOU U BKJIIOYAET B cebsl He
TOJIBKO BpeMsl U MecTO JlelCTBHS, HO U «CYO'beKTa», TO eCTb [VIAaBHOT'0 I'eposi, BOKPYT KOTOPOro u ¢opMu-
PYIOTCS MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEeHHble OTHOLIEHUA NpousBefeHud [10, c.5]. B moTnanjckux U mBej-
CKHMX HapOJHBIX 6a/JIalaX 0 CBepXbeCTEeCTBEHHOM BCTPEYalOTCA FepoU U3 PasHbIX COLMATbHBIX KJIACCOB.
JTO MOXKET OBbITh APUCTOKPATHYECKHH MHD, GOJIBIION KOPOJIEBCKUHM ABOp. OHAKO Yalle BCEro mnepej
HaMHU - NIpeJICTaBUTE/M CPeJjHero Kjacca: He 04eHb 60raTble pblllapH, 3eMJieBJIa/ie/Iblibl U MOJIO/ble Jle-
BYILIKHU WJIH e BOBCe NPOCThble a10Au. Ho ri1aBHOe, YTO B 6OJIBIIMHCTBe Oasiaj IJ1aBHble TepOU — MOJIO-
Jible JIIOM, CTAJKUBAIOIIMECs] CO CBOeOOPa3HbIM MePEX00M B COOGCTBEHHOM XHU3HU. VX Bo3pacT caMm no
cebe, MOXKHO CKa3aTb, IOIPAaHUYHOE COCTOSIHUE, 3TO BpeMs, o603Havalollee KOHel JeTCTBA U IpeAsBe-
pHe BCTyIJIEHNA B O6pak, UTO, B KOHEYHOM CYETe, U ONpeiesieT CTATyC YeJJ0BeKa KaK B3POCJIOro.

®DyHKIMA MOJIOJOTO YesoBeKa UM JAeBYLIKHU B IOIPAaHUYHOM COCTOSIHUU He MOXeT ObITb 06 bCHEHa
TeM, UTO OHA CJIYXKHUT JJIs YCUJIEHUs] KaKOoW-/1160 yrpo3sl. XoTs B 6a/11aZjaX KMeHHO MoJIoJble JI04U 0CO-
GeHHO ysA3BMMBbI JJI1 [yXOB NpUpobl. Ho ecTb 1 ocobble cyyau B »KM3HH, KOT/a JIIogU 6oJiee o Bepxe-
HbI CBEPX'bECTECTBEHHOMY BJIMSHUIO U 0COOEHHO NPUBJIEKAIOT HHTepeC MOTYCTOPOHHHUX CHUI.

B 6anyaziax 06bIYHO TOBOPUTCA O He COCTOALIMX B OpaKe MOJIOABIX JIIOJAX, eCTECTBEHHOH L|eJIbI0 KO-
TOPBIX SIBJISIETCS CO3JaHHe COGCTBEHHOM ceMbH. [/lo BCTyM/eHUs B 6paK y HUX 0ObIYHO He 6blJI0 CO6CT-
BeHHOro fioMa. H. Canz cuuTaeT, 4To M0.10001i Yes08eK 8 Kakoli-mo cmeneHu npedcmasasem coboil hozpa-
HU4YHOe cyujecmeo, oH cobupaemcs nepecevs COYUaAbHble 2PAHUYbL U CMOUM HA NOpo2e moz0, Ymo A6/1-
emcsl camblM 601bWUM USMEHEHUEM 8 e20 JHCU3HU, HO 8CE Jce OH He 518/11emcsl 4acmblo 83p0C/1020 cO0bu)e-
cmsa. Kak nozpaHuyHoe cyujecmeo mo010001 yesnosek, He umes onpedeNéHHO20 cmamyca, 6/59emcs 803-
MOXNCHOUI y2po3oll 015 obujecmsa. To, umo desnarom mos00ble A100uU, 8ce2da paccmampusaemcsl co cKencu-
COM CO CMOpPOHbI 83pocAablX [4, c.26]. UccaegoBaTenbHula J. [IIéH 106aBJsIeT, 4YTO eCJU B Oassiajie pedb
UJET 0 >KeHIIMHE, TO OHA, KaK MPaBUJIo, 6epeMeHHa, YTO TaKXKe IPeACTaBseT co60i nepexo/; B HOBBIN
CTaTyC MaTepH, a 6epeMeHHOCTb — TaK)Ke MOrpaHUYHOe cocTossHUE. U fJaxke ecsiu B 6asliajie FTOBOPUTCS O
JleTsIX, TO OHU OOBIYHO HeKpellleHble U, TAKHUM 00pa3oM, 0COOEHHO MO/ BepKeHbl BJIUAHUIO CBEPXbecTe-
cTBeHHoOrO [5, €.127].

Mousioz10#1 yesioBeK B 6aJlyaZie OT/e/IEH OT 0011ecTBa U, 6y/[y4H OrpaHUYHBIM CYLIECTBOM, U30JIMPOBAaH
Y HaXOJJUTCS B IOTPaHUYHOM 30He U B TOrpaHU4YHOe BpeMs. TakuM o6pasoM, no MHeHHUI0 H. CaHz, 6aniajbl
UMeIOT AUJAKTHYeCcKy0 QYHKIIUIO, OHHU y4aT, YTO IPaBUJIBHO U HEelTPABUJIbHO NIOCPeJCTBOM HPABCTBEHHBIX
npuMepoB [4, ¢.27]. OZHAKO MOXXHO MPEJJIOKUTD U eIl OJHY BEPCHUI0 00513aTE/IbHOW «IIOIPaHUYHOCTH»
repoeB B 6a/u1aZax. X UCNbITAaHUSA — He YTO MHOE, KaK 00psi/i MHULMALMY, U, CAle/1aB HelPaBUJIbHBINA BbI-
60p, MoJIoble JIIOAY NTOTNaAAI0T B M30JISLUI0 U 0Ka3bIBalOTCA 3a IIpefieslaMU B3pOCJIOro 0611ecTBa.

[Ipy 3TOM ryiaBHBIH BHYTPeHHUH KOHGQJMKT repoeB 0aJljaj, 3aK/J04aeTcsl B MPOTUBOPEYUU MEXIY
YYBCTBaMH U pa3yMoM. [IpuBjieyéHHasA MOTYIIECTBOM U GOTaTCTBOM I'OPHOI'0 KOpOJs B IIBEJCKON 6aJ-
Jaze «3abpaHHasg ropoi», AeByIIKa 06peKaeT cebs Ha rubesib. MoJsoIol YeslOBEK B €llé OJHOU IBeJ-
cKol 6asaze «lOHoma U pycaska» NIpUBJIeYEH PycaJKoW U COrJallaeTcsl BCTPETUThCA C Hell, XOTA U He
06s13aH 3TOro ZiesaTh. YacTo repou 6ajiaj, caMu CTaBAT cebsl B ONMACHYI0 CUTYalMIo, KOT/a, He J0XKH/a-
SIChb yTpPa, UAYT HOYBIDO K CBOMM BO3JIFOGJIEHHBIM, YTO MPUBOJUT UX K CMepTH (WIOT/IaHACKas Gasiaja
«[IpoknaTue Matepu, uin BoAbl Knaija», mBejckas «O6opoTeHb»). [logaaBurch 4yBCTBaM, JeByLIKa
WJIM I0HOIIA YXOJAT K 3/ibdaM B MIOTIaHACKUX 6anajax «Peiapb-3abd» U «Tomac Pudmau» amubo Taus-
CTBEHHOMY He3HakoMuy B «lOHOM JkuHe». B GosblIMHCTBe 6asjiaj KAK HaKa3aHHUe 3a COBEPLIEHHYIO
OLIMOKY UM IIPUXOAUTCS IPOBECTH TaM 7 JIET, IOKA He IPeJOCTaBUTCS Cay4ai c6exaThb. PacKpbIB UCTHH-
Hble HaMepeHUsl HE3BaHBIX TOCTeH U CZesiaB MpaBUJIbHBIN BbIOOD, [€BYLIKH cHacaloT ce6s B LOT/IAH/-
CKUX Oastafax «KayTu» (geBylika cpasy MOHsJA, 4YTO Nepes Hel JIyX, U HY>KHO Ha3BaTb €ro UMs, YTOObI
OH BepHYyJIcA B an) U «XoaM bpymouna» (feByLIka yChINIseT IOHOLIY NPH MOMOIY [[BETKOB PAKUTHUKA).
l'epp Marnyc B mBe/ckoil «I'epp Maruyc 1 ropHas TpoJI/IMxa» OCTaéTcsa HeBPeAUMBIM NOCJEe BCTPEYH C
TPOJIJIMXOM JIMIIb IOTOMY, YTO OH, He MO/ JaBIINCh 4YyBCTBAM, JiejlaeT NpaBUJIbHBIN BeIO6Op. MHOTAQ, 01~
Hako, Kak B «['epp Yy u 3/bdbi», MpUYMHA HECYACTUH JIMIIb B TOM, YTO F€pOM OKa3bIBaeTCS B Helpa-
BUJIBHOM MeCTe B HellpaBUJIbLHOE BpeM4.

CneayeT oTMETUTD, UTO B 6ajlj1aZilax O CBepPX'beCTeCTBEHHOM BCTpeYaeTCsl OTPOMHOE KOJIMYeCTBO XpHU-
CTHAHCKHUX MOTHUBOB. PacieT 6as1azbl B llloTaanguu u llIBenuy npuxofuTcs Ha TO BpeMs, Korja opu-
[[MAJIbHO CTPaHBI YK€ HECKOJIbKO BEKOB ObLIM XPUCTHAHCKUMH, HO, HECMOTPS Ha 3TO, CyLIeCTBOBaHHUE
MacCHUBHOIO IJlacTa 6asljiaZy 0 CBEPXbECTECTBEHHOM CBH/IETEJBCTBYET O TOM, UTO CTapble BEPOBAHUSA
IPOYHO YKOPEHUJIUCh B CO3HAaHUU TOTJALIHUX JiIoJel. MpllllsleHHe He MeHsleTCAd B OJHOYacbe, U 3TOT
npolecc MOXKET 3aTSHYThCS HAa MHOTHe cToJieTud [8, c.44-46]. B kauecTBe nmpuMepa MOXKHO NMPUBECTU
dakT u3 6esopycckoit ucropuu. OpunnaabHON AATON NMPUHATHSA XpUCTUAHCTBA cunTaetcs 988 roa. Co-
IJIaCHO APYro BepCUM NMPOMU3OILJIO 3TO Ha JBa rofia paHblie, KOrja UCJaHACKUNA MUccuoHep TopBaiba
KoznpaHccon ocHoBaxn B [losionke MoHacThipb MoaHHa [IpeaTeun [11, ¢.231-236], u xpucTruanusanus Ilo-

- 154 -



JIOLIKOT'0 KHSXKeCTBa MPOMCXO/WJIa IPU Mo ep>KKe cO CTOPOHbI PorHeibl u eé cbiHa M3sicnaga [12, c.16].
HecMoTpst Ha 3To, moc/iejHee JelCTBYIOLee sI3bIUeCKOe KalHullle Ha TeppuTopuu besnapycu 66110 3aKpbI-
TO N0 TPpe6GOBAHUIO NPABOC/IABHBIX CBAIEHHUKOB JUlIb B 1904 roay. [IpeacTaBisaio oHo co60i He6OIb-
Y10 MJIOIAJKY B 60JIOTUCTONM MECTHOCTH, TZle POC OTPOMHBIN Ay6, CTOS/I CBATONW KaMeHb U NMOCTOSIHHO
ropes koctép. Ha mpotsokeHun Bcero XIX Beka kamwuile oGciayxkuBajia ceMbsi CeBacTeeB, a MOCAEHUN
S13bIYECKHU Kpell OblJI penpeccupoBaH B MevyajbHO U3BeCTHOM 1937 roay u cocsiaH B Cubupb. CaMoe xe
HeOoObIYHOE BO BCEH 3TOM MCTOPHUM TO, YTO BbILIEONMCAaHHOE KalHllle HAax0[WUJOCh He B KaKOH-HUOY/b
TJIYXOU IepeBHe, a B LieHTpe MUHCKa, Ha 6epery peku CBUC/I04Yb B pailoHe cOBpeMeHHOH yiulbl KpacHo-
apMeiickoit [9, c.226]. [IoaToMy € yBEpEHHOCTbIO MOXHO YTBep/JaTh, uTo B llloTsnanauu u lIBenuu ko
BpeMeHH paclBeTa 0a/1/1aZHOTO TBOpPYECTBa CTapble BEPOBAHUA HUKY/JA He NMPONaJH, a COXPaHANNCh U
OTpaXKa/IUCb, B TOM 4YMCJE, U B 6oraToi GayyagHod Tpaaunuu [1, c.219]. B To ke Bpems, 6amiajbl o
CBEpPXbECTECTBEHHOM He MOTJIU U30eXaTb XPUCTUAHCKOT0 BJUSAHUS, 0 Y4EM FOBOPUT PsiJi IPHUMEPOB.

XpucThuaHcKkve MOTHBBI (ynomuHaHue bora, 1epkBH, pas ¥ aZja) BcTpedarTCd B 13 mIOTIaHICKUX
Gannajiax (Mo4YTH B KaxAoH TpeTbell) U B 18 mBeAcKUX (MpaKTU4YeCKH NMOJIOBUHA). [IpuuéM oHU MOTyT
YIOMHMHATBCA B Pa3JIMYHOM KOHTEKCTe:

1. Yrpossr: God never let her rest till she shall die ‘Ilycte bor He facT eil T0KOsl, TOKA OHAa He YMPET B
moT/IaHAcKoN 6annaze «/IBe céctpriw, Till God calls you away ‘lloka bor He 3a6epéT Tebss’ B MmOTIAH/[-
ckol «HecnokoitHas moruna», men aldrig skall du pd Guds gréna jord gd ‘Ho Thl HUKOT/1a HE CTYNUILIb Ha
3es1€Hy10 3eMito bora’ B mBegckoit «De tva systrarna» [2, ¢.54];

2. [Ipoce6e1 1 MosBOBI: O God forbid ‘Boxe ynacu’ B moTaHACKou 6astaze «Koposb enpu», Gud
trosta Gud bdttra ‘Boxe, cnacu U coxpaHu’ B mBeJcKol «O60poTeHby, sd sant hjelp mig Gud fader och
Helge and ‘momoru mMHe, Bor-Oten u CsiToil [lyx’ B miBeickoii «BopoH ProHe» [3, ¢ 57], Christ gifwe Christ
gifwe den Herren wore min ‘XpucToc, ycTb 3TOT rOCIIOAMH 6yAEeT MOUM' B HIBeJCKOU «BoassHOM KpajéT
neByliky» [3,c.230];

3. B pedpene mBeckux 6annag: Hvem vet min sorg utan Gud ‘Kto, kpoMe bora, 3HaeT o Moelt neyaau’
B «/leBylliKe, IpeBpalléHHO# B iuny» u «0 6eqHoi Xusae» [3, ¢.88,185];

4. UpenTuduranus (xpuctuaHe / He XpUCTHAHE).

Ha mocnesHeM NyHKTe cjeiyeT OCTAHOBUTLCA HOAPOOHee. B 6an1afax o cBepxbeCTECTBEHHOM Cyllie-
CTBYeT 4ETKOe pa3jie/ieHHe Ha XPUCTHAH U He XpUCTHAaH (AyxoB mpupojpl). B moTtiaHackol Gastaze
«Tamneitn» /keHeT cnpamuBaeT y TamseliHa, ABIAETCSA JIM OH XpUCTHAHUHOM: But tell me, tell me true,
Tamlane, // For His sake that died on tree, // O were you ever in holy church, // Or got you Christiantie? ‘Ho
CKaXkM, CKa»ki MHe npaBay, Tamuelis, // Bo uMs Toro, KTo yMep Ha KpecTe, // Bbla Jiu Thl Korja-HUOyAb B
cBATOU 1lepkBY, // BbLa1 i Tl kKpewéH?' [7, c¢.125]. [lony4uB yTBepAUTENbHBIM OTBET, OHA COTJIallaeTcs
eMy NoMo4b. Bo BpeMsi cTpalrHOM NpoLeCCHH ero KOPOHY O6YZEeT YKpallaTh 30JI0Tasi 3Be3/a, KOTOPYIO OH
HOJIyYUT OT 3/71bPOB MMOTOMY, UTO OH ... was a christened knight ... 6bLJ1 XxPUCTHAHCKUM DBILLApeEM’.

B moTsnaHjckoil 6anazse «Posmep XapMaHj, Ui BoJsiHOW Po3Mep» BOAsIHOM, NpuUAs LOMOH, cpasy
YYBCTBYET, 4TO ...here is a Christian man ‘... 35,eCb XpUCTUAHUH .

l'epp MaHHesur B 0AHOMMEHHOW MIBEJCKOU 0asliaZle OTKa3bIBAeTCS OT BCEX MOJAPKOB TPOJIIHXY,
CChLIASCH JIMIIb HAa OJHY NPUYUHY: Sddana gdfvor toge jag vil emot // Om du vore en kristelig qvinna...
‘Takue gapsbl 51 ObI C yJ0BOJIbCTBUAEM B3s1J1, // Eciu 6b1 Thl ObL1a XpUCTHAHKOM..." [3, ¢.383].

Peijapp THHHe HPUCTYIIMBAETCSA K COBETY KEHbI BOJIKA YJJIe JIMIIb TOTZQ, KOrja y3HaéT, 4TO OHa
XpUCTHaHKa: Jagh dr sd vdhl utaf Christen blodh ‘1 Takxe u3 xpuctuanckoro poga’ [3, ¢.392].

XpUCTHAHCKHE MOTUBbI BCTPEYAIOTCS U B PYTUX KOHTeKcTaX. O He06X0AMMOCTH KPeCTUTh JleTel (B
TOM 4MCJIe U 0 UX CO6CTBEHHOMY »KeJIJaHUI0) TOBOPUTCA B INOTJAHACKUX Oasnazax «/leBymka Busau»
(And bid her your boy’s christening to ‘U yroBopu eé kpecTtuTth geteit’ [6, c. 165]), «lOHbIN Jxun» (I wish we
were in the good church. // For to get christendoun ‘asip, 4T0o MbI He 6bl/M B LiepkBH. // U Hac He KpecTH-
an’ 6, c. 187]) u «lOHbIN KoHIOX XacTuHTIC» (let us all be christened ‘nokpecTuTe Hac Bcex [6, ¢.191]). B
HMIBEICKOW Oasitajie «3aKoJIJOBaHHAs POXKEHMIA» JEeBYIIKE TOBOPSAT, YTO peGEHKA Heo6XOJUMO BhIHA-
IIMBATb COPOK HeJeJb, CTOJIbKO, Sd Idnge gick Jungfru Maria med Jesum Christ ‘ckosibko JleBa Mapusi BbI-
HamnBazia Uucyca Xpucra’ [3, c.138]. B 6annazge «Poiapb B ITUUYbEM LIAPCTBE» OHOLIA, IPeBPATUBLIUCH
B iTULy, han siunger sd fagertt om Jesum Christ, om thenn helge andh ‘nen npekpacHble necHu o6 Hucyce
Xpucte u Csitom Jlyxe’ [3, ¢.203]. Jluwsb no Bosie bora (effter Gudz willja) ToHyT Kopa6.u B 6anaze «Ko-
pPOJIb DPUK U rajajiKa.

YacTo B 0/JHOM NIPOU3BEJIEHUH COCYLIeCTBYIOT MU(OJIOrHYecKre U XpPUCTHAHCKHMe MOTUBBI. OZJTHUM K3
JIyYLIUX IPUMEPOB fBJISIETCS MBe/cKasa 6asiaaa «O 6eaHol Xusie». Kora onuceiBaeTcsi TEMHBIN /10M, B
KOTOPOM HaxoJMJach B 3aTOUYEHUH XWJJIA, BCTPEYaeM CJAeAylolide YIOMHUHAHUS MHUQOJOTHIECKUX CY-
mwectB: Hwar gdng iag mig rérde // Ormar och Drakar iag der hérde ‘Kaxxplii pa3, Korga st HoBOpadyuBa-
Jace, // fl cabliiaia IMHABOPMOB U APaKOHOB' [3, c. 186].
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3ak/04YdTe/bHblE CTPOKU OaslyiaZibl, HAMPOTUB, UMEIT XPUCTHUAHCKUM XapaKTep U MOBECTBYHT O
CMaceHWH AYUIU yMeplliei eBYLIKU U BO3HEeCeHUU e€ B pail: Sd snart hon hade the Ord framfért // - hwem
weet min Sorg utan Gud - // Sdnde hon sin Sidl till Himmelshégd... ‘Kak TosbKo 0Ha Npou3Hecsa nocaes-
Hee CJIOBO, // — KTO 3HaeT 0 MoéM rope, kpoMe Bora - // E€ nyiia Bo3Hecsiach B He6eca...’ [3, ¢.186].

OAHaKO HAaCKOJIbKO CUJIbHBI HU ObIIM Obl MOTHBBI CBEpPXbEeCTEeCTBEHHOI'O B 6311]13,[[6, XPUCTHUAHCTBO
BCerjia ofiep>KuBaeT Bepx. [IpekpacHOM WiIlOCTpalMed siBJaseTCs WOTAaH/AcKas 6asnana «Tomac Pud-
Mau». Korza B Hayasie Tomac nytaeT KoposieBy 3.16¢0B ¢ [leBoit Mapueii, oHa cpasy »xe TOBOPUT eMy:

O no, O no, Thomas... ‘O »er, o HeT, ToMac...

That name does not belang to me... 3To MMS He NPUHA/JIEXKUT MHE...

TeM caMbIM OHa MPU3HAET, YTO He MOXKET CYUTAThCs paBHOH [leBe Mapuu. [laHHbI.paKT 3HAMEeHYeT
cobou no6eay XPpHUCTHUAHCTBA HaJ CTAapbIMU BEPOBAHHUAMHU MU 3daMeYaTE€JIbHO AEMOHCTpHUpPyeT MHWUPOBO3-
3peHue JioAeH, co3aaBmux 6amtagy «Tomac Pudmaur. [lycTh Bepa B CBEpXbeCTECTBEHHbIE CHJIBI IO-
npexHemy 6bl1a AO0CTAaTOYHO CPIJIbHOfI, BCE >Ke OoHa OQHO3HAYHO CYHUTAJ/JIACh YeM-TO BTOPOCTENIEHHbIM B
CpaBHE€HHUH C XPUCTHUAHCTBOM, 4YTO, COTJIaCHO ,ELaHHOﬁ 6a1ma,qe, MMpU3HaBaJIM HEIIOCPEeACTBEHHO U CaMH
BOJILIIEOHbIE CcymecTtBa.

TakuM 06pa3oM, XpUCTHAHCKHE MOTHUBBI B IIOTJIAHACKUX U LIBEJACKUX HAPOJHbIX 0aJJIa/lax O CBEPX'b-
€CTeCTBEHHOM - SIBHO OoJiee Io3aHee HallJlaCTOBaHHE. U ocHoBHas q)yHKL[I/IH AAaHHBIX XPUCTHAHCKHUX 06-
pPa30B - AUJAKTUYeCKad. MOJ'IO,Z[bIe JIDJAW BO BCeEX 6an11a,aax 0€e3JIMKHU U BCAYECKU CTAHAAPTHU3HWPOBAHLI.
OHM - CUMBOJIBI BCEX MOJIOABIX MY>XYHH W XXEHIHWH. B03MO)KHO, BCe 'PAHUIBI U TIOTPAaHHUYHbIE€ COCTOAHUA
B 6a/I1aJilax CUMBOJIM3UPYIOT Mpesesi, KOTOPbIA MOJIOJOH YesIoBEK JOJDKEH repeceyb. B To ke BpeMs yr-
PO3bI 3TUX I'PAHUL, MOTYT ObITh CUMBOJIOM HeolpeAe/JIeHHOCTU MOJIOAO0TO JeJiOBEKa 10 IMoBoAY 6y,ayme-
ro. MOJ’IOL[Oﬁ YeJIOBEK B 6aﬂnaae BCTpeYdaeT AYXOB IpUpPOAbl, KOI'Jja HAXOAWTCA OAUH. ToyHO Tak Ke, MO-
JIOZI0M 4YesIoBEK 0OBIYHO B OZJMHOYECTBE JieslaeT BbIGOD 1o noBoAy Gyayiuero. [lepexo/ yepes rpaHuiyy
noZi06eH COLMaJbHOMY MEPEX0y MOJIOJOr0 YesJoBeKa. A yrpo3a Heo6X0uMa, YTOObI CTaTh UCTUHHBIM
B3POCJIbIM. CMepr WJIM HecyaCTHbIN cnyqaﬁ, HaCTHUTawxe MOoJIoAbIX mo,aeﬁ B 6aﬂnaaax, - TO, 4YTO MO-
KET IMOCTUYb B CIyyae HENPaBUJIBHOIO BbIOOpa. [lepexos rpaHuLbl B 6a//1aZie MOXKHO CPaBHUTB € 06ps-
JIOM UHUIHAIUH.
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Didactic Role of Scottish and Swedish Folk Ballads of Supernatural
Keywords: folk ballad, didactic role, Christianity, border, choice.
The didactic function of Scottish and Swedish folk ballads of supernatural is analyzed in the article; the
concept of the “border” of the main ballad characters is considered in detail; the role and place of Christian
motifs in the ballads of supernatural are revealed as well as their coexistence with the mythological motifs.
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